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Wagi stolowe serii SD




Produkt  spelnia  wymagania  dyrektywy  dotyczacej  zgodnosci

elektromagnetycznej nr 89/3336/EEC 1 dyrektywy dla urzadzen
niskonapigciowych nr 73/23/EEC.

Kompletna deklaracja zgodnosci jest dostgpna w firmie Ohaus.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2002/96/ EC dotyczaca utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego (WEEE) urzadzenie nie moze byc¢
wyrzucone do ogdlnodostepnego $mietnika. Dotyczy to takze panstw spoza UE
z uwzglednieniem obowiazujacych w nich przepisoéw.

Prosimy o przekazywanie zuzytego sprz¢tu zgodnie z lokalnymi przepisami do
punktoéw zbierajacych zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem

urzadzenia.
Jezeli urzadzenie ma zosta¢ przekazane do uzytku w innej branzy (np. do
uzytku domowego lub profesjonalnego), powyzszy zapis takze zachowuje
waznos$¢.
Dzigkujemy za Twoj wktad w ochrong srodowiska.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie zostalo sprawdzone i1 spelnia ograniczenia stawiane urzadzeniom cyfrowym
klasy B, wypetiajac zapis punktu 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostalty opracowane w celu
ochrony przed wplywami szkodliwymi w sytuacji, gdy sprzgt jest eksploatowany w Srodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowal energi¢ o
czgstotliwosciach radiowych, oraz jezeli nie jest zainstalowane 1 wykorzystywane zgodnie z
instrukcja obshugi, moze mie¢ szkodliwy wptyw na komunikacj¢ radiowa. Nie ma gwarancji, ze
zaktocenia nie wystapia w niektorych instalacjach. Jezeli urzadzenie ma szkodliwy wpltyw na
odbior audycji radiowych lub telewizyjnych, co mozna ustali¢ przez wylaczenie i ponowne
wlaczenie urzadzenia, uzytkownik jest zobowiazany do usunigcia zakldcen poprzez podjgcie
jednego lub kilku z nizej opisanych dziatan:

e Zmieni¢ kierunek lub przenie$¢ anteng odbiorcza;

o Zwigkszy¢ odlegto$¢ migedzy sprzgtem 1 odbiornikiem;

e Podlaczy¢ sprzet do fazy innej niz ta, do ktérej jest podlaczony odbiornik radiowy lub
telewizyjny;

e Poprosi¢ o pomoc dostawce urzadzenia lub technikoéw RTV.

Rejestracja 1SO 9001

W 1994 r. Korporacja Ohaus w USA uzyskala certyfikat ISO 9001 z Bureau Veritus Quality
International (BVQI) potwierdzajacy, ze system zarzadzania jakos$cia firmy Ohaus jest zgodny z
wymaganiami normy ISO 9001. 15 maja 2003 r Korporacja Ohaus USA otrzymata certyfikat ISO
9001: 2000.



Wagi stolowe serii SD firmy Ohaus

INSTRUKCJA OBSLUGI

Zawarto$¢ niniejszej instrukcji obstugi dotyczy wszystkich modeli wag stotowych serii SD.
Odwazniki kalibracyjne nie sa dostarczane z urzadzeniem.

W celu uzyskania jak najlepszych wynikow nalezy uzywa¢ urzadzenia w zakresie
temperatur wskazanym w niniejszej instrukcji.

W celu uzyskania jak najlepszej dokladnosci nalezy dokonywaé pomiarow w czystym
otoczeniu, z dala od pdl elektrostatycznych i magnetycznych, kurzu i zabrudzen oraz unikac
drgan i ruchow powietrza.

Z wagami serii SD nalezy si¢ obchodzi¢ z nalezyta dbaloscia i delikatnie umieszczaé
produkty, ktore maja by¢ wazone w centralnym punkcie platformy wazacej. Dbalo$¢ o
urzadzenie pozwoli na przedtuzenie jego zywotnosci.



Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje zasady uzytkowania wag stotowych serii SD firmy Ohaus.

Rozpakowanie

Wagi serii SD sa dostarczane z nast¢pujacym wyposazeniem:

e Panelem wskaznikowym e Zasilaczem sieciowym
e Platforma wazaca e Instrukcja obstugi
e Wspornikami montazowymi e Karta gwarancyjna

Poziomowanie platformy

Przed rozpoczgciem pracy platforma wazaca powinna by¢ ustawiona na poziomej, stabilnej
powierzchni. Modele SD75L 1 SD200L sa wyposazone w nozki regulowane. W celu
wypoziomowania platformy nalezy odpowiednio wyregulowaé cztery nozki platformy.

Rodzaje zasilania

Zasilanie przy pomocy zasilacza sieciowego

e Zasilacz sieciowy (dostarczany z urzadzeniem) moze by¢ wykorzystywany do zasilania
wagi, gdy nie jest dostgpne zasilanie z baterii.

e Sprawdzi¢, czy napigcie zasilacza sieciowego jest zgodne z napigciem lokalnej sieci
zasilajace;.

e Podlaczy¢ okragla wtyczke zasilacza do gniazdka umieszczonego z boku panelu
wskaznikowego (patrz rysunek 1).

e Podlaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

Rysunek 1. Podlaczenie wtyczki zasilacza do panelu wskaznikowego.



Wkiadanie baterii (opcja)

e Otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii umieszczona w dolnej czesci panelu wskaznikowego i
wlozy¢ trzy baterie alkaliczne rozmiaru "C" (LR 14). Baterie wtozy¢ zgodnie z oznaczeniem
biegunowosci wskazanym na wewngtrznej czesci obudowy. Zamknaé pokrywe przedziatu
baterii.

Uwaga: Baterie nie sa dostarczane z urzadzeniem.

Rysunek 2. Wktadanie baterii.

UWAGA: Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do ogoélnodostepnych
smietnikow. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow dotyczacych
skladowania i recyclingu obowiazujacych w danym kraju.

Sposoby montazu i ustawienia panelu wskaznikowego

e Ustawienie na stole
Panel wskaznikowy moze by¢ ustawiony na poziomej powierzchni stotu bez potrzeby
uzywania dodatkowych elementow montazowych. Cztery gumowe nodzki zapobiegaja
$lizganiu si¢ panelu na wigkszos$ci powierzchni.

e Bezposredni montaz na Scianie
Panel wskaznikowy moze by¢ zamontowany bezposrednio na $cianie przy pomocy dwoéch
wkretow (nie sa dostarczane z urzadzeniem). Nalezy wybra¢ wkrety odpowiedniej
wielkosci, ktére pasuja do otworow umieszczonych w dolnej czg$ci obudowy panelu
wskaznikowego. Patrz - rysunek 3. Przy montazu na $cianie bez tynku nalezy uzy¢
odpowiednich elementéw dystansowych.
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Rysunek 3. Bezposredni montaz panelu wskaznikowego na $cianie.

Montaz na $cianie z uzyciem wspornikow / montaz na stole

Zamontowa¢ dwa wsporniki montazowe zgodnie z rysunkiem 4. Ustawi¢ panel
wskaznikowy zgodnie z Zyczeniem na stole lub na $cianie. Przykreci¢ dwa wkrety (nie sa
dostarczane z urzadzeniem) do obydwu wspornikow w celu przymocowania panelu
wskaznikowego. Przy montazu na $cianie bez tynku nalezy uzy¢ odpowiednich elementow
dystansowych.

Uwagi dotyczace montazu:

1.

2.

3.

Przy mocowaniu wspornikow wsunac¢ okraglte wypusty do otworéw umieszczonych na
spodzie panelu wskaznikowego i1 przesunaé kazdy wspornik w celu jego zablokowania.
Wsporniki montazowe moga byé mocowane w dwoch réznych pozycjach w celu
zapewnienia optymalnego kata obserwacji.

Niektore pozycje wymagaja montazu wspornikow do powierzchni $ciany przed
przymocowaniem do nich panelu wskaznikowego.

120mm /4727

80mm / 3.54"

Rysunek 4. Montaz na $cianie z wykorzystaniem wspornikdw / montaz na stole.



Obstuga urzadzenia

UNITS
G

ON/OFF
Lara

Rysunek 5. Elementy obstugi panelu wskaznikowego.

Klawiatura dwuprzyciskowa

e ON/ZERO Off: Kroétkie nacisnigcie powoduje wlaczenie wagi, gdy jest ona wylaczona.
Gdy waga jest wlaczona, krotkie nacisnigcie powoduje wyzerowanie wyswietlacza. Dlugie
nacisni¢cie powoduje wylaczenie wagi.

e UNITS Cal: Krotkie naci$nigcie powoduje zmiang jednostki masy. Dlugie nacisnigcie
uruchamia proces kalibracji.

Okno wyswietlacza

e Cyfry sa pokazywane na duzym wySwietlaczu siedmiosegmentowym: Masa jest
pokazywana na czterech miejscach wy$wietlacza z wskazaniem znaku minus 1 miejsc
dziesi¢tnych. Na tych miejscach sa wyswietlane takze komunikaty dotyczace kalibracji 1
kody bledow.

e Symbol stabilnosci: Symbol * pojawia si¢ w dolnym lewym narozniku wyswietlacza
wskazujac, ze odczyt jest stabilny.

e Wskazanie jednostek masy: Wybrana jednostka masy jest wy$wietlana z prawej strony
wyswietlacza.



e Wskazanie stanu rozladowania baterii: Symbol baterii z lewej strony wys$wietlacza -
wskazuje, ze baterie sa roztadowane. Gdy symbol pojawi si¢ pierwszy raz na wyswietlaczu,
oznacza to, ze waga moze pracowaé jeszcze przez okoto 12 godzin. Gdy baterie catkowicie
si¢ roztaduja, waga wyswietli na chwile komunikat "Lo bAt" i wylaczy sig.

Obstuga wagi

o Test przy wlaczeniu: Gdy zostanie nacisnigty klawisz ON/ZERO Off, waga wlaczy si¢ i na
krotko zaswieca sig wszystkie segmenty wyswietlacza oraz zostanie wyswietlona wersja
oprogramowania. Nastgpnie na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie zerowe.

e Funkcja zerowania: Nacisnigcie klawisza ON/ZERO Off spowoduje, ze wskazanie masy
zostanie ustawione na zero. Gdy na platforme¢ doktadane sa kolejne obciazenia, klawisz
ON/ZERO Off moze by¢ naciskany w celu wyzerowania wskazania az do chwili, gdy
zostanie osiagnigty pelny zakres wazenia. Gdy przy wazeniu jest wykorzystywany
pojemnik, klawisz ON/ZERO Off moze by¢ uzywany do symulacji operacji tarowania. Po
wyzerowaniu wskazania mozna wazy¢ probki umieszczane w pojemniku i odczytywaé maseg
netto. Gdy pojemnik i probki zostana zdjete z platformy wagi, moze zostaé wyswietlona
masa ze znakiem minus. Przed kolejnym wazeniem nalezy wyzerowac¢ wagg.

UWAGA: Klawisz ON/ZERO Off bedzie przeprowadzat rzeczywiste zerowanie wagi, gdy
wskazywana warto$¢ miesci si¢ w granicach £2% pelnego zakresu wazenia. Powyzej 2%
zakres bedzie ograniczany do peinej nosnosci poprzez odejmowanie.

e Wartosci ujemne: Gdy obciazenie zostanie zdjgte z platformy, poprzednio wyzerowana
warto$¢ masy zostanie wyswietlona jako wartos¢ ujemna. W celu powrotu do normalnej
pracy, nalezy usuna¢ warto$¢ ujemna z wyswietlacza naciskajac klawisz ON/ZERO Off.

e Przecigzenie: Jezeli obciazenie umieszczone na platformie przekracza maksymalny zakres
wazenia, na wyswietlaczu zostanie pokazany komunikat "E". W takim przypadku nalezy
zdja¢ obciazenie z platformy. Waga powroci do normalnego trybu pracy.



e Automatyczne wylaczenie: W celu przedtuzenia zywotnosci baterii, waga automatycznie
wylacza si¢ po okresie ok. 4 minut bezczynnosci. Funkcja ta jest aktywna tylko w
przypadku pracy wagi z zasilaniem bateryjnym.

Kalibracja

W celu uzyskania jak najlepszych wynikéw, wage nalezy kalibrowa¢ w regularnych odstgpach
czasu (odwazniki kalibracyjne nie sa dostarczane z waga).

UWAGA
PRZY OBCHODZENIU SIE Z ODWAZNIKAMI KALIBRACYJNYMI
NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC, PONIEWAZ
SA ONE BARDZO CIEZKIE. NIEWLASCIWE PODNOSZENIE LUB
OBCHODZENIE SIE Z ODWAZNIKAMI MOZE SPOWODOWAC
ZRANIENIE. ZAMIAST STOSOWANIA JEDNEGO ODWAZNIKA O
DUZEJ MASIE MOZNA ZASTOSOWAC KILKA ODWAZNIKOW O
MNIEJSZYCH MASACH.

1. Przed przeprowadzeniem procedury kalibracji pozostawi¢ wage na co najmniej dwie minuty
w celu jej rozgrzania i stabilizacji temperatury.

2. W celu wybrania jednostki masy, ktora bgdzie uzywana w procesie kalibracji, naciska¢
klawisz UNITS Cal do chwili, gdy zostanie wyswietlona zadana jednostka.

UWAGA: Proces kalibracji moze zosta¢ w dowolnej chwili zatrzymany przez nacisnigcie
klawisza UNITS Cal 1lub poprzez wylaczenie wagi. Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy
zaopatrzy¢ si¢ w odpowiednie odwazniki kalibracyjne (patrz tabela danych technicznych
wagi).

3. Nacisnaé i przytrzymaé klawisz UNITS Cal az wyswietlony zostanie
napis "CAL". EHL

4. Gdy platforma wazaca jest pusta, nacisna¢ klawisz ON/ZERO Off w
celu ustalenia punktu zerowego. Wyswietlacz wskaze napis "-C-" I - E - I



5. Po okresleniu punktu zerowego wyswietlona zostanie zadana masa
odwaznika kalibracyjnego z wybrana jednostka miary. { 5 ﬂ g

6. Umiesci¢ na platformie odpowiedni odwaznik kalibracyjny i nacisnaé
klawisz ON/ZERO Off. Wyswietlacz wskaze ponownie napis "-C-" = [ =

7. Po wyznaczeniu przez wage punktu odpowiadajacego zakresowi
wazenia, urzadzenie powroci do normalnego trybu wazenia. I S ﬂ IuI

UWAGA: Gdy na platformie zostanie umieszczony niewlasciwy odwaznik kalibracyjny, na
wyswietlaczu zostanie pokazany komunikat "CAL E". W takim przypadku nalezy
powtdrzy¢ procedure kalibracji wykorzystujac wiasciwy odwaznik.

Blokada kalibracji: Funkcja kalibracji moze zosta¢ zablokowana przy pomocy wewngtrznego
przetacznika, co zapobiega uruchomieniu kalibracji przez osoby nieuprawnione.

1. Gdy waga jest wylaczona nalezy zdja¢ tylna obudowg panelu wskaznikowego odkrecajac od
dotu 4 wkrety mocujace.

2. Przestawi¢ przelacznik na ptytce drukowanej (oznaczony SW3) w polozenie "CAL LOCK".
3. Zalozy¢ obudowe.

4. Jezeli zachodzi potrzeba, przyklei¢ naklejki plombujace na otwory wkretow lub na krawedz
obudowy.

W przypadku gdy bedzie potrzebna kalibracja, nalezy otworzy¢ obudowg i przetaczy¢ przetacznik
W POZycjg¢ wWyjsciowa.

UWAGA: Gdy przetacznik blokujacy jest ustawiony w pozycji CAL LOCK, zakres zerowania przy
wlaczaniu wagi jest ograniczony do 10% maksymalnego zakresu wazenia.
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Parametry techniczne (modele ze standardowa platforma)

Model SD35 SD75 SD200

Zakres wazenia x odczyt 35x 0,02 kg 75 x 0,05 kg 200 x 0,1 kg
77x 0,05 Ib 165x 0,1 Ib 440x 0,2 1b

Jednostki masy kg, Ib

Odwazniki kalibracyjne 25kg /50 Ib 50 kg /100 Ib 100 kg / 200 Ib

Czas stabilizacji 3 sekundy

Zakres zerowania Do maksymalnego zakresu wazenia przez odejmowanie

Maksymalne przeciazenie 150%

Komunikaty btedow
"E" - Przeciazenie, niedociazenie, niedociazenie/przeciazenie przy wlaczaniu
"CALE" - Btad kalibracji
"UnSt" - Brak stabilno$ci przy wlaczaniu
"ErrE" - Blad pamigci
"Lo bat OFF" - Wylaczenie z powodu stabych baterii
"Lo Line OFF" - Wylaczenie z powodu zbyt niskiego napigcia w sieci (zasilacz)

Sygnalizacja niedociazenia Warto$¢ ujemna

Automatyczne wytaczanie Po 4 minutach bezczynnosci (tylko przy zasilaniu bateryjnym)

Czas pracy przy zasilaniu z 360 godzin

baterii

Zakres temperatur i
wilgotnosci roboczych

41 - 104°F / 5 - 40°C przy wilgotnosci 10% do 80%, bez kondensacji

Dhugos¢ kabla 1,8 m/ 72" (nieekranowany)
Wyswietlacz LCD, 4 cyfry, wysokos¢: 0,8 " / 20 mm
Wymiary platformy 316 x 280 x 45 mm /
(DxSxW) 124" x 11" x 1,77"

Wymiary panelu 210x91x39mm/8,27" x 3,58 " x 1,54 "
wskaznikowego

(DxSxW)

Baterie 3 baterie alkaliczne rozmiaru "C" (LR14)
Zasilacz sieciowy 9V DC, 100 mA

Masa netto 26kg/581b 33kg/731b
Masa transportowa 3,7kg/8,11b ‘ 43kg/9,5I1b

Wymiary opakowania
(DxSxW)

380 x 100 x 465 mm /15" x 3,94" x 18,3 "
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Parametry techniczne (modele z duzg platforma)

Model SD75L SD200L

Zakres wazenia X odczyt 75 x 0,05 kg 200 x 0,1 kg
165x0,11b 440x 0,2 1b

Jednostki masy kg, Ib

Odwazniki kalibracyjne 50 kg /100 Ib 100 kg /200 Ib

Czas stabilizacji 3 sekundy

Zakres zerowania Do maksymalnego zakresu wazenia przez odejmowanie

Maksymalne przeciazenie 150%

Komunikaty btedow

"E" - Przeciazenie, niedociazenie, niedociazenie/przeciazenie przy wiaczaniu
"CALE" - Btad kalibracji
"UnSt" - Brak stabilnosci przy wiaczaniu
"ErrE" - Blad pamigci
"Lo bat OFF" - Wylaczenie z powodu stabych baterii
"Lo Line OFF" - Wylaczenie z powodu zbyt niskiego napigcia w sieci (zasilacz)

Sygnalizacja niedocigzenia Warto$¢ ujemna

Automatyczne wylaczanie Po 4 minutach bezczynnosci (tylko przy zasilaniu bateryjnym)
Czas pracy przy zasilaniu z 360 godzin

baterii

Zakres temperatur i 41 - 104°F / 5 - 40°C przy wilgotnosci 10% do 80%, bez kondensacji
wilgotnosci roboczych

Dhugos¢ kabla 1,8 m/ 72" (nieekranowany)

Wyswietlacz LCD, 4 cyfry, wysokos¢: 0,8 "' / 20 mm

Wymiary platformy 520 x 400 X 75 mm /

(DxSxW) 20,5" x 15,7" x 3"

Wymiary panelu 210x91x39mm/8,27" x 3,58 " x 1,54 "
wskaznikowego

(DxSxW)

Baterie 3 baterie alkaliczne rozmiaru "C" (LR14)

Zasilacz sieciowy 9V DC, 100 mA

Masa netto 14kg/311b

Masa transportowa 15,5kg/341b

Wymiary opakowania 600 x 480 x 230 mm / 24" x 19" x 9"
(DxSxW)
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Rysunek 5. Wymiary panelu wskaznikowego, dostgpne katy obserwac;ji.
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Rysunek 6. Wymiary platform.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegaja gwarancji dotyczacej defektow w materialach 1 wad
produkcyjnych od daty dostawy przez caty okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji,
firma Ohaus bedzie bezptatnie naprawia¢ lub wedlug wiasnego uznania, wymienia¢ podzespoty,
ktére okaza si¢ wadliwe pod warunkiem przestania towaru na wtasny koszt do firmy Ohaus.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostal zniszczony z powodu wypadku lub
niewtasciwego uzytkowania, byt wystawiony na dziatanie materiatlow radioaktywnych lub zracych,
lub gdy materiatly obce dostaty si¢ do wnetrza urzadzenia, albo gdy urzadzenie byto naprawiane lub
modyfikowane przez osoby nieautoryzowane prze firmg¢ Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna zostala
poprawnie wypelniona i zwrocona do firmy Ohaus, okres gwarancji rozpoczyna swodj bieg od czasu
dostawy do autoryzowanego dealera. Firma Ohaus nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczace gwarancji wyrobow jest rézne w réznych stanach i krajach,

prosimy o kontakt z firma Ohaus lub lokalnym dostawca w celu uzyskania szczegoétowych
informacji.
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Ohaus Polska

Poleczki 21

02-822 Warszawa

Tel.: +48 (0) 22 545 06 80
Fax: +48 (0) 22 545 06 88

Email: PolandSales@Ohaus.com

KARTA GWARANCYJNA

Dzigkujemy Panstwu za dokonanie zakupu wagi firmy OHAUS Corp. Mamy nadziejg, ze
urzadzenie to w pelni zaspokoi Panstwa oczekiwania.

Firma OHAUS Corp. udziela 12 miesigcznej gwarancji na wage

a) Model: OHAUS

b) Symbol: .......................

c) Numer seryjnym: .............cceeeennenn. .

d) Numer dokumentu zakupu: .............ccoeeevienn.n.

Powyzsza waga zostanie naprawiona przez autoryzowany serwis Ohaus w ciagu 14 dni od daty jej
dostarczenia do autoryzowanego przedstawiciela Ohaus (koszty przesytki ponosi whasciciel wagi),
a przypadku potrzeby sprowadzenia cze¢sci z zagranicy naprawa moze przedtuzy¢ sie do 30 dni.

Obowiazek gwarancyjny istnieje wtedy, gdy wada powstala z przyczyny tkwiacej w sprzedanym
wyrobie. Gwarancja nie obejmuje usterek wyniktych z postgpowania niezgodnego z instrukcja
obstugi, uszkodzen mechanicznych, zalania woda lub kwasem oraz uszkodzen powstatych w
wyniku ingerencji osob nieupowaznionych. Gwarancja nie obejmuje kosztu legalizacji WE, zgodnie
Z Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 11 grudnia 2003r w
sprawie zasadniczych wymagan dla wag nieautomatycznych podlegajacych ocenie zgodnosci
(Dz.U.Nr 4 poz.23 z 2004 r) , jezeli produkt w momencie dokonania zakupu nie miat Legalizacji
WE. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku dokonania nieautoryzowanych napraw, zmian
konstrukcyjnych w produkcie lub jego uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

Powyzsza karta stanowi jedyna podstawe do bezptatnego wykonania naprawy gwarancyjnej. W

przypadku zgubienia karty gwarancyjnej duplikaty nie beda wystawiane.

Data sprzedazy:
Sprzedajacy - autoryzowany dealer OHAUS ..........cooo it

Podpis i piecze¢ sprzedajacego
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Wykaz Rekomendowanych Punktow Serwisowych Ohaus Poland

. Wagi Wielkopolska-Puszczykowo — tel: (061) 898-39-12

. Aniko — Warszawa - tel: ( 022) 869-92-35

. Gawag- Jankowice Wielkie- tel: (077) 415-62-06

. Edwag — Piotrkéw Trybunalski- tel: 601-362-600

. DEKA- Czestochowa- tel: 502-077-881

. Mikrolab- Lublin — tel: (081) 533-72-52

. ZHU Sprawnos¢- Stargard Szczecinski- tel: 502-652-074

. Metkownica- Bialystok- tel: (085) 744-47-49

. CHM Henryk Czaplicki — Bydgoszcz- tel: (052) 345-60-14

OCoOoO~NO OIS, WN -

W przypadku napraw gwarancyjnych poza siecia rekomendowanych serwisow
wymienionych wyzej, ale w punktach sprzedazy nalezacej do grupy dealerskiej Ohaus,
klient ma prawo do serwisowania wagi w oddziale w ktorym zakupil wage, jesli takowy
Swiadczy takie uslugi.
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